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“STATEMENT” AS ARGUMENTATIVE DISCOURSE SPEECH TACTICS
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The article is devoted to the argumentative discourse speech tactics “statement” application pragmatic aspects. The considered
tactics functioning peculiarities, its realization opportunities by lexical and grammatical means are shown. Texts from ‘“Market-

ing” sphere are presented for the analysis.
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Cmamus packpvieaem 0OHY U3 NPUYUH «MASUYECKO20» 6o30eticmeusi nodzuu batipona uepesz amanuz momueHou
cmpyKmypul u 06pazHoll cucmemvl cmuxomeopenus «lIpomemetl». B e2o npedenvHo cocamom nosmuueckom npo-
cmpancmee aumMuyHbllL CIONHCem CMAIKU8Aemcs ¢ OpaMamuyHOU NOAUMUYECKOU PeanbHOCMbIO, XPUCMUAHCKU-
OPUEHMUPOBAHHOU MOPATLIO U MPALUYECKUM MUPOOWyujeHueM nopegonoyuonHoiu anoxu. Cmamovs makdice pac-
cmampueaem 0coOeHHOCMU NPoYmenUs DAUPOHOBCKO20 MEKCIA PYCCKUMU NePesOOYUKAMU.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasei: Mud; MOTHBHAS CTPYKTYpa; 0Opa3Has CHCTEMa; IEPEBOI.
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«IIPOMETE» BAUPOHA B PYCCKHX IIEPEBO/JIAX:
JIBOMHOE ITPEOBPAKEHUE AHTUYHOT' O MU®DA®

CruxotBopenue «[Ipomereit» (Prometheus) co3nano B uronie 1816 r. B IlIBeiiniapun B oueHs crnoxHbIN Ast baitpo-
Ha nepuoa. VisrnanHuk u Oeriiens U3 AHIIIMK, OH ObUI OXBAa4yeH TSDKEIIBIMU MEPEKHMBAHUSMU U THETYLIMMH BOCIIOMH-
HaHWSIMH O HeIaBHEM TIPOIIIOM - JKEHUThOE, CeMEeHHON YKU3HH, pa3pbIBe, 00IIecTBEHHOM ocyxaeHuu [6, c. 100-110].

[IpsiMoe cBUAETENHCTBO OOJIE3HEHHOCTH €r0 AYIIEBHOTO COCTOSIHUSA - «ANBIUACKUi )xypHan» (The Alpine Jour-
nal), kotopseiid baiipon Ben metom-ocerpro 1816 1. 3amuchk oT 28 CeHTIOPS, B YaCTHOCTH, COACPKHUT CIEAyIOMIee:
I am a lover of Nature - and an Admirer of Beauty - I can bear fatigue - <...> and have seen some of the noblest
views in the world. - But in all this - the recollections of bitterness - <...> which must accompany me through life -
have preyed upon me here - and neither the music of the Shepherd - the crashing of Avalanche - nor the torrent -
<...> - have for one moment - lightened the weight upon my heart - nor enabled me to lose my own wretched iden-
tity in the majesty and the power and the Glory - around - above - and beneath me... [8, p. 104-105].

Teker «ANBIHUACKOTO XypHasla» 0OHapy>KHBAET, IOMUMO OOJIE3HEHHOTO COCTOSIHHS AyXa, APYTHE «TOKH», aK-
TUBHO (pOPMHPOBABILKE B 3TO BpeMsi OAHpPOHOBCKYIO MOATHUKY. DTO BHUMaHHE K IPUPOJHOMY MUPY, MU(OIOTHY-
HOCTB MBIIIUICHUS, BIMSHUC TIOJUTUYECKOTO paJiKalu3Ma U «BOPACBOPTCKON Metadusuanoctu» [1.-B. Hlemmu. U3
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ITUX «TOKOB» poxaawTcs «Twema» (Darkness), «Con» (The Dream), «Ilpomerteit», «[lanomuuuectBo Yaitipa-
Taponsna» (1) (Childe Harold’s Pilgrimage (I11)), «lunsouckuii y3uuk» (The Prisoner of Chillon), «Maundpen»
(Manfred).

U3 xynoxxectBeHHOTO MHpa «IIpoMeres» HCKIOYEHO M300pakeHHe neTaneii MPUPOIHOTO MHpPa M JABIKCHHN
YEIIOBEYECKON YIIH. DTO - JIUPUIECKOE pa3MbIIIIeHHe 00 aHTUIHOM MHu(e. bailipoH HCXOMUT U3 CIO)KETHOH KaHBBI
MH(a aHTUIHOTO, HO BBICTPAWBAeT HOBBIM, pPOMaHTHIECKUIA MU}, B KOTOPOM II0-HOBOMY MPOYHTHIBAETCS U 00pa3
[Ipomeres, 1 ero MPOTHBOOOPCTBO, W 00pa3 MHUPOYCTPOKCTBA, U MECTO B HeM dYeloBeka. Mup OalipoHOBCKOTO
«IIpomeresi» poMaHTHYEH, B TIEPBYIO OYEPEb, IOTOMY, YTO OH UMEET MOpalbHOE U3MepeHue. Jpyroi BaxxHeHmmit
POMaHTHUYECKHH «IIOBOPOT» aHTUYHOTO Muda y balipona - 310 n300pa)keHNuEe BHEITHETO U BHYTPEHHETO YCTPOHCTBA
MHUpa KaK CAMMETPUYHOTO U AucrapMoHu4Horo [10].

bauszkuMm K Takoi mepepaboTke aHTUYHOTO MHUda siBisieTcst Oojiee Mo3/iHee Mepeco3laHue ero B CTUXOTBOPHOM
JUPUYECKOH Jpame Jpyroro aHrimickoro mosta-pomantuka I1.-b. llemnmu «[Ipomereit ocBOOOXKIEHHBIIH» (Prome-
theus Unbound, 1818-1819 rr.). Kak usBectHo, baiipon u Illemnu, a Takxe Mapu llennu, xxeHa nosta u aBTop ca-
MOTO MOMYJISIPHOTO B HACTOSIIIEE BpEeMs aHIVIMACKOTO poMaHa 3Toro nepuoaa «PpankeHmrenH, wim [Ipomereit co-
BpeMeHHOCTH» (Frankenstein: or, The Modern Prometheus, 1816-1818), cocTosmu B OJNM3KUX, MMO-HACTOSIIEMY
JIPYKECTBEHHBIX U COCEICKUX OTHOMIECHUsX B 1816 1. B 310 Bpems cembs lllemnm xuna B JKenese, a baiipon co
CBOHMM JIpyTroM | JieqamuM BpadoM JxoxoMm [lommmopu mocenmiicst Hemonaneky, Ha Buwiure Juomatiu. OHH 9acTo
BCTPEYANINCh W BEJIH OXKMBJICHHBIE Oecenpl. HecaydaiiHBIM B 3TOM CBETE IPEACTAET OOpaIIeHHe BCEX TPOHX IIPH-
MEpHO B OJTHO W TO XK€ BpeMs K aHTHYHOMY MU}y o IIpomeree. OcTaBiis B CTOpoHE pa3roBop o pomane Mbapu
[enmy kax 0 MPOM3BEACHNH MPO3aMYECKOM U OTIACTH HPOHUIECKOM, HEJIB3sI 000 TH BHUMaHHEM OOIIHe CXOJICTBA
U Pa3Inyys MKy JBYMsSI «BBICOKHMH» ITIO3THYECKUMHU nepepadoTkamMu Muda o IIpomeree aHIIMHCKUMU OATAMH-
pOMaHTHKaMHU.

CwmbIciioBble nosis OalipoHoBckoro «IIpomeresi» u «OcBoboxnennoro Ilpomeres» llemmm conmxkarores B pas-
paboTKe TeM THPAHCTBA BBICIICH BIACTH U MPOTHBOCTOSHUS €, €€ MPUHIUITHATLHON MOPAIILHON HETIPABEIHOCTH U
UCTUHHOW NMpaBeIHOCTU MPOTHUBOCTOSAIIETO €l TUTaHa. B To ke Bpems, 3TO JBa pa3Hbix CI0BAa O COBPEMEHHOM IIO-
3TaM 4yesioBeke U yesoBedecTse. lllemn apaMaTu3npyer AManeKTUYECKYI0 «MCTOPUIO BOCX0XKIEHU Yea0BeuecKkoro
Pasyma k coBepmieHcTBY» [11, p. 30-31]. CtuxorBopenue balipoHa nupudeckn n3o0pakaeT MeTahu3ndecKyro He-
00X0AMMOCTP ¥ TIIETHOCTH MPOTHBOOOPCTBA UEIOBEKA CyAbOe. 3a STUMHU ABYMS WHTEPIPETAIMAMHU CTOSIT Pa3HbIC
MTOHUMaHHS YeJIOBEYCCKON IPUPOJIBI, HCTOPHUH, MUPA.

MopaisHOE U3MEPEHHNE «COOBITHIT», TUCTAPMOHUIHOCTh MUPOYCTPOHCTBA, CAMMETpPHS BHEITHETO M BHYTPEHHE-
ro OBITHS, - 3TH TPH OCHOBHBIE XapaKTepUCTHKH Mupa OaifipoHOBCKOTO «[IpomeTres» SICHO MPOYUTHIBAIOTCA B €TO
MOTHBHOM CTpyKType 1 00pa3Hoii cucreme. OOparumMcst K HUM. MOTHB cMepTH / GeccMepTHs - TIEPBBIH SICHO BbIpa-
JKEHHBIA MOTHB CTUXOTBOPEHHUS:

Titan! To whose immortal eyes

The sufferings of mortality,

Seen in their sad reality,

Were not as things that gods despise;

What was thy pity's recompense [9, p. 48 - 49]?7

OH BO3HHKAET B IEPBOH CTPOKE MEPBOM cTPO(BI B XapakTepucThke beccmepTus IIpomeres; yxxe BTOpas CTpoka
QHTUTETUYHO Pa3BHBACT €TO B CJIOBAX O CMEPTHOCTH YEJIOBEKA. 311ECh K€ K MOTUBY cMepTH / GeccMepTHsl Iojacoe-
JIUHSICTCS MOTHB cTpajnaHuil (sufferings). CTpagaHus MPeACTalOT HEU3MEHHO COMPOBOXKIAMOIIUME «CMEPTHBIX» U
XapaKTepU3YyIOLUIMMHI HMEHHO MX «CMEPTHBII» MUP.

B Tpetbelt cTpoke Ha pa3BUTHEC W YriyOJIEHHE MOTHBAa CMEPTH paboTaeT pumuyeckas mapamieib mortality -
reality u cemaHTHyeckas: sufferings - sad. «PealbHOCTb», KOTOPYIO B KOHTCKCTEC OalpOHOBCKOW MO33HMH CIIEIYET
MTOHUMATh KaK PeaIbHOCTh CONMAIBHO-UCTOPHUIECKYIO, MIPENICTACT MPU3HAKOM YeJIOBEUECKOT0 MHUPA U OTIPEIeNseT-
Cs B IPSIMOH CBSI3U C CYIITHOCTHBIMH XapaKTEPUCTHKAMH YEIOBEUECKOW MPHUPOIBI - CMEPTHOCTBIO U CTPalaHHEM.

Tewm omryTumee TParnIHOCTH «IaAeHUs» [Ipomeres u3 Mupa «beccMepTHBIX» (0OTOB - gods) B MUp CTpalaHHUH
(suffering), rops (sense of woe) u 6omu (pain). OMHAKO W B COCTOSHUW TAJCHUS TUTaH HE TOJBKO COJMKAETCS CO
«CMEPTHBIMU», HO TIPOTUBOCTOUT UM KaK SIBJICHHE NCKIIOYNTENbHOE. Ero cTpaganne eqMHNYHO, MOTYAIUBO H IIpe-
JIeNbHO MHTEHCUBHO (a silent suffering, and intense; The rock, the vulture, and the chain). B T0 ke BpeMs, B HCKITIO-
YUTEIBHOCTH CBOCTO cTpananus [IpomMeTeii mpeacTaeT ONU3KUM «TOpABIM» (the proud - they) - «UCKIFOUUTEIIEHBIM»
POMaHTHYECKUM JIMYHOCTSAM, Yel 00pa3 MpOoYHO BOLIEN B 3aIaJHOCBPONECHCKUI POMAHTH3M C «BOCTOUHBIMH» I10-
BecTsiMu baiipoHa.

[MpuunHoit «masenus» IIpomerest B 4 u 5 crpokax cTpodbl NpeiCcTaeT ero COOCTBEHHBIN BHYTPEHHUI OTKa3 OT
KOCMHYECKOI'O TOPSIIKA - €ro IMOMBITKA CTaTh MIPUYACTHBIM YEJIOBEUYCCKUM CTpanaHusiM (thy pity’s recompense). C
9TOH TOYKHM 3PCHUS MOTPYKECHUE TUTAHA B CTPaJiaHUe 3aKOHOMEpHO. C MO3UIMK MOPaTbHO-HPABCTBEHHOW OHO SIB-
JISIETCSI TPArWYHBIM MAPaJ0KCOM «HHBEPCHPOBAHHOT0» MUPO3IaHHSI.

TeMa UMMOPATBHOCTH KOCMHYECKOTO TOPSIKa HAMEKOM 3BYUYHUT B TIEPBOH CTPOdE B CIIOBAX «COUYBCTBHE» (pity)
u «1pe3upatb» (despise). OHa pa3BoOpaunBaeTCs BO BTOPOM CTpode depe3 MOTHBBI TUPAHCTBA, CYAbOBI U MPOTHBO-
crostHYsI (TIpoTHBOOOpCTBA). B3ammomelicTBHE MeX Ty HUMH BBIYEPUYUBAETCS CIOKHO. [IpoTHBOOOpPCTBO B Hadase
cTpodbl pUCYyeTCS KaKk BHYTpEeHHEe MPOTUBOCTOSTHUE BOJH (the will), ctpananuio (the suffering), Wiy MPOTUBOCTOS-
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HHUE JYXOBHOTO Havaja (pU3NYECKOMY. 3aT€M OHO OCO3HACTCS KaK BHYTPCHHEE, JYXOBHOEC MPOTHBOCTOSHUE THTAHA
BHEIIHEMY THPaHHMYECKOMY JaBJICHUIO, KOTOPOE IOCIIEA0BATEILHO MOJy4aeT HAaUMEHOBaHUs «HeyMoianmoe Hebo»
(inexorable Heaven), «rnyxas tupanus CynwObl» (the deaf tyranny of Fate), «HenaBunsmas Binacte» (the ruling
principle of Hate) n «I'pomoBepxken» (the Thunderer). Tlopsaok BBeJCHHS HAUMEHOBAaHUI paboTaeT Ha CO3/aHUE
CJIO)KHOTO 00paza IMMOPAIIEHOTO MHPOBOTO TOPSIZIKA, B KOTOPOM ['poMoBep kel urpaeT posib €ro JNYHOTO B Orpa-
HUYCHHOTO BepmuTens. He cirydaliHo nmpoTuBHUK [IpomeTess HUTZIE HE MOyYaeT KOHKPETHOTO UMEHH «3€BC». 3a-
KOHOMEPHO C 3TOW TOYKH 3pEHHS M TO, I OalpOoHOBCKOTO I'poMoBepikila OKOHYATeNbHas Mobena Hall TUTAHOM
MpeaCcTaeT HEBO3MOKHOW, OTHOIICHHS C COBECTHIO - IPOTHBOPEYNBHIMHY, a 3HAHHE O HOBOM ITOBOPOTE CYABOHI - He-
JIOCTYITHBIM.

IMocnenusist cTpoda 3aKperusieT 3a MOTUBOM MPOTHUBOCTOSIHUSL BHYTPEHHIOK YrayOleHHOCTh. OHA YKa3bIBacT Ha
«HEYTOMHUMYIO DHEPTHUIO» (patient energy) U «CTOMKOCTb» (endurance) Kak Ha BaKHEWIINE MU3MEPEHHUs MIpoMeTee-
BOI1 1 yenoBeueckoii noopoaerenu. B obooOmatoniem coueranuu «3emist u Hebo» (Earth and Heaven) ona omnpene-
JISIeT TPOTUBHUKOM [Ipomeress MUPOYCTpOHCTBO B LesioM. CTUXOTBOpEHHUE (M TPEThs cTpo(da) OKAaHYMBACTCS PO-
MaHTHYCCKH 3BYYAIICH «MOPaJbIO», KOTOpas 00bABIsICT [[poMeTes «CHMBOJIOM M 3HAKOM» YEJIOBEYECCKHUX CYABOBI 1
cwel. [lapanneny, ycraHaBIMBaeMBIe MEXKIY YEIIOBEKOM U [IpoMeTeeM, 0JHAKO, HE TIpSIMBIE.

UYenoBeuecTBo, Tak ke kak [Ipomerelt, n3odpaxaercs B TpeTheil cTpode HaIeTCHHBIM OOKECTBEHHBIM TYXOM,
cTpagaronmM u oopromumcs. Tak xe, kak cyas6a [Ipomeres, ero cyapba meyansHa u onpeaeneHa. Tak ke, Kak st
tuTaHa, «[lobena» (Victory) nyis denoBeka eCTh IPOTHBOOOPCTBO, TIOApa3yMeBaroIee Hen30eHOCTh OOPHOBI U He-
BO3MOKHOCTh OKOHYATEIHHOTO MPHHATHS MUPA WIH €T0 OKOHYATEIBHOH MepeNeNKH.

UYenosek, B TO ke BpeMs, y baiipona 6opercst He ¢ MUPOBBIM MOPSIKOM B IIEJIOM H HE ¢ 60TaMu, HO C COOCTBEH-
HBIM «HECOEAUHHUMBIM CylIecTBOBaHUEM» (unallied existence), MpOTUBOMOCTABIAS CBOU «Ilyx» (Spirit), «pasym»
(mind), «Bomo» (will) ceoum MydeHusMm (forture), cBoeMy xankomy ObITHIO (all woes / wretchedness) u cMepTu
(death). lupiMu criioBamu, B 00pa3e YeIoBeKa MOTHUB MPOTUBOOOPCTBA MOJIYYaCT HOBOE OCMBICICHUE KaK IPOTHUBO-
6opcTBO BHYTpeHHee (its own concentr’d recompense), a MOTHBBI CyJIbObI 1 CMEPTH NpelesIbHO cOnmxkatoTes (fune-
real destiny).

Kak BugmM, OafipoHoBckuil «IIpomereii» sBISETCS POMAaHTHYECKUM JIMPUIECKUM Pa3MBIIUICHHEM O HEIpaBe-
HOM U JHCTapMOHWYHOM MHUPOYCTPOWCTBE M HEMPaBEeJAHOW, MPOTUBOPEUMBOM MPHUPOJE udesioBeKka. Pa3zmbliuieHue
9TO, KaK ITOKa3bIBAET MCCIICIOBAHNE €TO MOTUBHOW CTPYKTYPEI, CTEP)KHEM CBOMM HMEET MOTHB CMEPTH.

Ha pycckuii si3pIK TIpU COXpaHEeHHH CTHXOTBOpHOU (hopmbl «[Ipomereii» Balipona repeBoawiICs MATh pa3: W3BECTHBI
niepeBobl Bacumst Mapkosa (cienan s u3ganust 1874 r. «CounHeHus jopaa balipoHa B mepeBoiax pycCKUX MOITOB»
mon pen. H. B. I'ep6ens), Anomona ['puropeesa (1861), Muxauna KasmudoBa (caenaH JUisi OJHOTOMHOTO W3IIAHUS
«baiipon. M30paHHbIe ipom3BeeHus», nox pen. M. H. Po3anosa B 1935 r.), Bnagumupa Jlyrosckoro n Buisrensma Jle-
BHKA (TOYHBIE IaThl ABYX MOCJIEIHIUX HEU3BECTHBI, CKOPEE BCET0, OHU BhIMOJIHEHBI B 50-60-¢ rT. XX B.).

CoriocTaBiieHHE MEPEBOJIOB Ha MPEAMET HOKMCKa OOIIEro, PycCKOro «IOBOPOTa» 0OalipOHOBCKHX CMBICJIOB B HEM
JIACT TAKYIO KApTHHY: 3TOT «IIOBOPOT» CYIIECTBYET, OH B OOJBIICH W MEHBIICH CTCIICHH XapaKTEPU3yeT KaXKIbIH U3
MIEPEBOIOB, B MIIyOHMHE CBOCH OH COBMAAACT C PYCCKHUM JIMTEPATYPHBIM BOCIIPUITHEM OAHPOHOBCKOTO TBOPYECTBA.

CyTh U3MCHEHUI B MOTHBHOM CTPYKTYpE U BO BHYTPCHHEM COJICPXKAHHU 00pa30B B MEPEBOAX MOXKHO 0003HA-
YHUThH KaK JBIDKEHUE B CTOPOHY BEPHI B UEJIOBEKa, BEPHl B MU U B BO3MOXHOCTH €r0 U3MEHEHHUS. DTO CBSI3aHO, B UYa-
CTHOCTH, C TE€M, 4TO OAlfpOHOBCKHIA TparmdecKhil oOpa3 MepeBepHYTOTO MHUPOIOPSIKA MPOUYUTHIBACTCS B HUX KaK
00pa3 0ora - «CIy4aifHOTO» y3ypIraropa. JTO TaKKe SBISETCS CICICTBUEM 3aMelIeHsI 0aipOHOBCKOM Tparmueckoit
KOHIICTIIINH JIBYXUIIOCTACHOTO YeJIOBeKa (B KOTOPOM TEJIO TOTAIBHO MPOTHBOCTOUT AYXY), 00pa3oM dYeloBeKa ay-
XOBHOTO U TIPaBEIHOTO MO CBOEH CYTH, IPOTHBOCTOSIIETO OKPYXKAIOMEMY MHPY.

Taxk, ecnu y balipoHa Ha mepBoe MECTO B MOTHUBHOM CTPYKTYpE TEKCTa BBIXOJUT MOTHB CMEpPTH (OeccMepTHs),
KOHTPAITYHKTHO BBOJMMEIA BO BCe CTPO(dEI, TO B IIepeBojic MapKoBa OH CIIIQXKUBACTCS, MMOCKOJIBKY IMEPEIBUHYT U3
MEPBOIl CTPOKU BO BTOPYIO U aKTyaJIM30BaH MCHBIIICE KOJIMYCCTBO Pas:

He ¢ paBHOAyImIMIEM, Kak O0TH,
Turan 6eccMepTHBIH, THI TIIsAENT

Ha uenoBeueckuii yuen,

Ero nanactu u tpeBoru [4, c. 41-42].

OpuruHai He CBSI3BIBACT MOTHB IPOTHUBOCTOSIHUS ¢ 00pa3aMu MOJI0KUTEIBHOTO JBI)KEHHS M PeoOpa3oBaHus,
HO YTBEP)K/JAeT €ro CaMo/0CTaTOYHOCTh (P HEBO3MOXKHOCTH 0OLIero nepeBopora Mupornopsaka). [lepeBox sxe
MapxkoBa onpeaeseHHO TOBOPHUT O «CIy4alHOCTH» CylbObl 3€Bca, O CIOBAaX TUTaHA KAK O «CMEPTHOM IIPHUTOBOPE»
I'pomoBepxkIy, 0 «paJOCTHOM» M «I00JIECTHOM» OOpEHbE YEJIOBEKa M O «IIPETBOPEHUM» CMEPTH B modeny (cp.:
GaiipoHoBckoe And making Death a Victory). Cxoxum o0pa3oM, eciu y balipoHa yenoBek Ha3BaH «MyTHBIM MOTO-
KOM M3 YHCTOTO MCTOYHHKAa», & €ro CyLIeCTBOBaHHE (TOYHEE, BUIUMO, CYLIHOCTh, TaK KaK aHIJIIMHCKOE existence
HMEET U 3HAYCHUS «CYLIECTBO, CO3aHHE, OBITHE») ONPENEIISICTCS IBYMS SIIUTETAMH «I1€YaJIbHOE» U «HECOSANHH-
Moe» (sad, unallied), To y MapkoBa 4eJIOBEK - 3TO «TOK SICHBIX BOJI, OCTYIIMI B THHE», a CYIIECTBOBAHKE €T0 CBO-
JIUTCS K «CTIOPY C OeZ0i».
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IepeBox KazmuuoBa B MHOM, PEBOJIFOLIMOHHOM JAyX€, MPOYHUTHIBACT B OAMPOHOBCKOM TEKCTE BEPY B YeIOBEYEC-
CTBO U B BO3MOXKHOCTB TOTAJILHOM «IepeAeIKru» Mupa [2, ¢. 155-156]. Dta peBoroIHOHHAs Bepa APKO MPOSIBIIICTCS
y Kasmu4uoBa BO BBEICHHH HECBONCTBEHHBIX 0alipOHOBCKOMY «IIpoMeTero» 00pa30B OTHS M MMOABHIA, & TAK)KE B 3a-
MEIIEHNH 3MOIIMOHAIIFHEIM 00pa3oM «cepla» paccyqouHoro obpasa mind. B mepeBoze MOSIBISIOTCS M «OTHEHHEIE
cepaIa», ¥ «OTBAXHBIHN IBUI», H «CEePALIE», U «CMEPTHOE CEepIIe», i «OIAaCHBIN PyOex», U «IIOJIBUT», H «OTOHb He-
OecHblii». Mcmonb3yss cumBoJIMKy apeBHero muda o IIpomeree, KasmMudoB pasBopadnBaeT e€e B IMOJUTHICCKHI
«IpHU3BIB K TaKoil ke Boie M cyapOe». OH 3amemaer 0aifpOHOBCKYIO KOHIENIHIO WHAWBHIAYAIBHOTO, JTHYHOTO
BHYTPEHHETO MPOTHBOCTOSHHSI MOPaJbHO MHBEPCHPOBAHHOMY MHPOIIOPSAAKY KOHIETIIHEH BCEOOIIero, MacCOBOTO
COLIMAJIbHO-TIOJINTUYECKOTO TEPEBOPOTA.

IepeBox A. I'puropbeBa, cBO€0Opa3HO aKIEHTHPYS CEMBI CBOOOJBI M CTPAJIaHMs, B LICJIOM XapaKTePU3YETCs BCE
TEM K€ PYCCKHM «IIOBOPOTOM»: OH TaK)X€ MHTEPIPETHPYET «4aCTHUYHYIO 00’KECTBEHHOCTh» 00pa3a uenoBeka y baii-
POHa KaK «4acTUIly O0KECTBEHHOCTH», & BHYTPEHHE «HECOCJUHIMOE CYIIECTBOBAHHE» YEIOBEUYECTBA KaK €ro «0opb-
Oy 0e3 cTpaxa u MOKOs» ¢ cynp00il. CUTHAIAaMHU, YKa3bIBAIOIIMMH Ha KPEIKYO CBSI3b TPUTOPHEBCKOI0 TIEPEBOJIA C JIU-
TEpaTypHO! W MEPEBOUCCKON TPaIUIHEH PYCCKOr0 OalpOHM3MA, SBISIOTCS POMAHTHYCCKHE (PPa3bI-IITAMIIBI: «TSK-
KO€ CTPaJaHbe», «<MYKa», «OKOBBI», «HEBOJISI», «I€P30CTHOE OOpEHBE», «HACTAKIACHBE» [5, ¢. 496-497].

B nepeBoge JIyroeckoro, kak u y I'puropseBa, Ha MECTO IIEHTPAJIILHOIO MOTHBA BCTA€T MOTHB CTPaJaHHil, a MO-
THUB CMepTU-OECCMePTHS CKYIIO 3BYYUT TOJIBKO B CEpEINHE BTOPOW M B cepeanHe TpeTheil cTpodsl. 1 B HeM, Kak B
IPYTHX PYCCKUX IIEPEBOAAX, BMECTE C 3aTEMHEHHEM MOTHBA CMEPTH-OECCMEPTHS Pa3MBIBAaeTCS TeMa BHYTPEHHEH
MIPOTUBOPEYUBOCTH YEJIOBEKA, CMATYACTCS Tparudeckuit madoc HeM30BIBHON (MH(OIOTHIECKON) AUCTAPMOHUIHO-
CTH €r0 CYIECTBOBaHMS. 3aKOHOMEPHO B 9TOM CBETe OalipoHOBCKOE a troubled stream from a pure source podn-
TBIBAETCSI KOPOTKO M ONTHUMHCTHUYHO KaK «CBETJIBIM TOK», a Tparuueckoe sad unallied existence Kak yHBLIO-
MEIIaHCKOE «OeCIebHOE CYIeCTBOBaHbE» [ 1, ¢. 47-48].

IepeBon JleBuka Onmxe K NOUIMHHKUKY B Mepenade OOIICH MHTOHALMU, MOTUBHOW CTPYKTYPBI CTUXOTBOPCHHS
[3, c. 121-123]. On He nOOaBIsIET CEHTUMEHTAJIBHOCTH OAPOHOBCKOMY CTHXY. B HeM coxpaHnsieTcsi ABOICTBEH-
HOCTh B OOPHCOBKE BHECITHCBHYTPEHHETO KOH(IJIMKTA U TPATUYHOCTh B OIICHKE HErapMOHHYHOW CYTH YEIOBEYECKOM
npupozs! (cp.: a troubled stream from a pure source - «MyTHO MYAIUICS MOTOK, POXKACHHBIH YHCTHIM B HEIPax
TOPHBIX»; his wretchedness, and his resistance, / And his sad unallied existence - «Mpax OTYyXICHbBs, HSTIOKOPCTBO,
/ Bene u 31y MPOTHUBOOOPCTBO»). YKe B TIEPBOH CTpode MUPHI JItoieli U OOTOB Pa3HOCSTCS 10 BEPTHKAIA CMEPT-
HOCTh-OeccMmepTre, 00pa3 aBTopa HE 00BEAWHSIETCS C JIIOJBMH, HO BOCIIPHHAMACTCS B COIIOCTABIICHUH C TepOoHYe-
ckuM obpaszom [Ipomeres. B 1o xe Bpems, U 37ech, MEHee SIBHO, 9€M B IlepeBoAe MapKkoBa, HaMedaeTcsl JBIDKEHUE
K YTBEP)KACHUIO BEpHI B YEIIOBEKA M K OBHEIIHEHHUIO €ro TITyOMHHOrO KoH(pINKTa. Tak, mobeqHo-yBepeHHas: HHTO-
Harms ¢pa3 «Ho TmetHo 6oru Tak cypoBsl - / Twl He caaben OT CTpaIIHBIX MYK» 3aMeHseT y JIeBuka coBceM Ipy-
I'yI0 UHTOHAIIMIO, CBSI3aHHYIO C HarHeTaHueM oOpa3oB Oonu u crpananus y baiipona: All that the proud can feel of
pain, / The agony they do not show... Tak xe He Clly4allHO C TOH TOYKH 3peHHs B IOcieIHel cTpode nepeBosa
nosiBiseTcs (hpasa, MoAYEepPKHUBAIOIIAsl TOPXKECTBYIOIEE ITPOTHBOOOPCTBO YeJIOBEKa BHEIIHEMY MUpY: «Bcem uep-
HBIM CHJIaM JIaCT OH 00¥i!» - ()pasa, y KOTOpOil HET COOTBETCTBUS B OPHUT'HHAJIC.

Pycckue Bepcun «IIpomeresi» B pa3HOil Mepe MPOSBISIOT OOIIYI0 TEHACHIIUIO 00Pa3HO-CMBICTIOBBIX U3MCHCHHUI
10 CPaBHEHHIO C OPUTHHAIBGHBIM IPOHU3BEICHHEM aHTJIMHACKOTO T03Ta. DTO TEHACHIHS K CMATYCHUIO TParUIeCKOH
WHTOHAIIMY, YTBEP)KJAIOIIEH MOpPAIbHYI0 WHBEPCHPOBAHHOCTh MHPOYCTPOWCTBA M HENPaBEIHOCTH YEIOBEUECKOI
npupozasl. B pycckux mepeBomax «IIpomeres» BHyTpeHHHE HM3MEHEHHUS 00pa30B MHPOYCTPOWCTBA M YEIIOBEKa, a
BMECTE C HUMH ¥ MOTHBHOH CTPYKTYpBI IPOU3BEACHHS, B OOJBINECH MIIN MEHBIICH CTENICHH OOHAPYKUBAIOT JABIIKE-
HHUE K Bepe B YEJIOBEYECCTBO M MHUP. B CBSI3M C 3THM OCHOBHOH KOH(IUKT B IMO3ME ITPOUUTHIBACTCS HE KaK Tparmde-
cku Oe3HaIeHOE MPOTHBOCTOSHIE YEIOBEKa caMoMy cebe U, BMecTe ¢ TeM, Mupy (kak y baiipona), HO kak 0OHa-
JIS)KUBAIONICE BHEITHEE MPOTHBOCTOSHUE YEIIOBEKA «TEMHBIM CTOPOHAM» MUpa. DTa TCHICHIUSA UMEET CBOE COOT-
BETCTBHE B PYCCKOH JINTEpATYPHOI OalpOHHYCCKON TPaIHUIIMU, KOTOpas, KK M3BECTHO, CMsTYalia OJJMHOYECTBO I'e-
pOsi, €r0 UCKITFUUTEILHOCTD U €r0 MPOTHBOMIOCTABICHHOCTh «BCEM U BCs» [7, ¢. 86-92].

Baiiponosckuii «IIpomereit» ecTh pOMaHTHUECKOE JIUPUUECKOE Pa3MBIIIIICHHE O MUPOYCTPOMCTBE U YEJIOBEKE.
Ero otmpaBHOIT TOUKO# siBisieTcss aHTHYHBIN MU} 0 [Ipomeree. OH pOMaHTHYECKH MEPEOCMBICIICH B CBETE MOpPAIIb-
HO-HPABCTBEHHBIX OPUEHTHUPOB M MUCTOPUKO-TIOJUTUYECKUX MPEICTAaBICHHI eBponeiia Hadana XIX Beka - Hacle-
HHUKa pachaBIIeiiCcs MPOCBETUTEIHCKON KapTHHBI Mupa. Mup GaifpoHOBCKOTO «IIpoMeTesi» B CBS3M € STHM XapakKTe-
PHU3YIOT TPH OCHOBHBIE YEPTHI: MOPAIBHOE U3MEPECHUE, TUCTaPMOHNYHOCTh MUPOYCTPONUCTBA, CHMMETPHS BHYTPEH-
HETO W BHEITHETO OBITHSL.

ITepeBonbr «IIpomeres» kak ¢GparMeHT AMAlOra PYCCKHX W PYCCKOH KyibTyphl ¢ baiipoHOM M GalipOHOBCKHUM
TBOPYECTBOM TIIYOMHHO CBSI3aHBI C PYCCKHM JIUTEPATypHBIM BOCTIpUATHEM 1033un baifpona. IlepeBoas! B 3TOM 0T-
HOIIICHUU OTPAXKAIOT HE CTOJILKO OCOOCHHOCTH MHUPOBO33PEHYCCKHX, MEPCBOJUCCKUX M ICTETHUCCKUX YCTAHOBOK
JIMYHOCTH MEPEBOIYNKA, CKOJIBKO CHENU(UKY HAIIMOHAILHO-KYJIBTYPHOTO BOCIPUSTHS WHOHAIIMOHAIHHOTO MPOU3-
BEJICHUSI.
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BYRON’S “PROMETHEUS” IN RUSSIAN TRANSLATIONS: ANCIENT MYTH DOUBLE TRANSFORMATION
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The article reveals one of the reasons of Byron’s poetry “magic” influence through the analysis of the poem “Prometheus” mo-
tive structure and image-bearing system. In its ultimately limited poetic space the ancient plot meets with dramatic political real-
ity, Christian-oriented moral and tragic world perception of post-revolutionary epoch. The article also tackles the peculiarities of
Byron’s text interpretation by Russian translators.
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VJIK 372.881.1

Cmamvs nocesujeHa ORUCAHUIO dMAn0s pabomvl ¢ 6UOCOMAMEPUALAMY HA UHOCHPAHHOM S3blKe Npu 0OyYeHuu
UHOCIPAHHOMY 53bIKY CIMYOEHMO8 HeA3bIKOBbIX cheyuaivbHocmei Mncmumyma npupoounwix pecypcos Tomckoeo no-
JUmMexHuuecko2o yHusepcumema. IpagunbHo nododpannvle sudeomamepuansl CHOCOOCMEYION PA3HOCHOPOHHEMY
pazeumuro OyOywux CReyuaIiucmos, peanu3ayuu Haubouee 3Q)@PexmusHbIX YCa08Ull UX NOO20MOGKU, UHMEHCUPUKA-
yuu npoyecca oOyYeHUs UHOCMPAHHOMY SI3bIKY, 4 MAKJICe NOBLIUEHUI0 MOMUBAYUU K UYHEHUI0 UHOCMPAHHO2O
A3BIKA Y CIYOCHINOE HEAZBIKOGHIX CREYUANLbHOCECIL.

Krrouesvie cnosa u ¢ppasvi: MHOCTPAHHBIN S3BIK TSI CTYICHTOB HES3BIKOBBIX CHEITUAIBHOCTEH; MOBBIIICHUE MOTH-
BaIllM{; ONTHUMH3AIUHN ¥ 3(PPEKTUBHOCTh y4eOHOTO TIpoIiecca; YIeOHbIe BHACOMATEPHUANbl; TOTEKCTOBBIN / TEKCTO-
BBIM / TOCJIETEKCTOBBIN JTaIl.

Hape:xna CepreeBna KoBasienko, x. Qpuiion. H., IOIEHT

IOausa Bragumuposna Koaésnmesa, x. pwion. H.

Kageopa unocmparnwix 5136108 6 061aCMU NPUPOOHBIX PECYPCO8

Hucmumym npupoonuix pecypcog

Hayuonanvnuuii uccnedosamenvckuti TomcKkuti noaumexHuyecKull yHUGEpCumen
contraste @rambler.ru, kjv_09@mail.ru

ITAIIbI PABOTBI C BUIEOMATEPUAJTIAMU HA HHOCTPAHHOM S3BIKE
B TEXHUYECKOM BY3E (HA IPUMEPE HHCTUTYTA IPUPOHBIX PECYPCOB TIIY)®

B nHacrosiiee BpeMst METOIMKA MIPETIOIaBaHIsI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B HESI3BIKOBOM BY3e cymecTBeHHO M3Me-
HUJIACh TI0/ BIFSTHHEM M3MEHHBIIHMXCS LIEJEBBIX YCTAaHOBOK, MO3TOMY HCIIONB30BAHME BHICOMATEPHAIIOB HA 3aHS-
TUSX UHOCTPAHHOTO SA3bIKA IOMOTACT PEIIUTh BOTPOC MOBKIIICHHS YUeOHOH MOTHBALIUU CTYICHTOB.

Ienbto 00yueHNsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B TeXHHUecKoM BY3e siBnsieTcst co3naHue yclnoBwii it (JOPMUPOBAHUS
U Pa3BUTUS KOMMYHUKATUBHON KOMIICTCHIIUH, HCOOXOMUMOM JIJIsl MHOSI3BIYHOM JESITEIBHOCTH IO U3YyUYCHHIO U OC-
MBICJICHUIO 3apyOCKHOTO OMBITA B MPODMIUPYIOIIUX H CMEXKHBIX 00JIaCTAX HAYKH U TEXHUKH, a TAKXKE ISl OCYILe-
CTBJICHUS KYJBTYPHOTO U MpodeccruoHansHoro odmienns. OBiageTh KOMMYHUKATUBHON KOMIICTCHIIMCH Ha aHTIIN-
CKOM S$I3bIKE, HE HaxOJsICh B CTPaHE M3Yy4aeMOroO SI3bIKa, AOCTAaTOYHO TpyAHO. CrenoBaTesIbHO, BaXKHOHM 3amaucit

© Kopanenko H. C., Koa6smuena 1O. B., 2011



